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Dispersa, superflua y trivial le parece una

viajeria de Margo Glantz sobre Buenos Aires
Sefior director: '

Desde que me enteré —por propia boca de ela — que fa sefiora
Margo Glantz no pertenecia al Movimiento Colectivo La Revuelta
ni a la revista Ferm —donde cref haber leido alge suyo— me dije:
"no puedo ser tan descortés y confundirme de esta forma’’, y me
propuse leer sus Vigjerias. El artlculo publicada en el niimero
1309 de unomasune {3 de julio} me llamé la atencién y he allf el
motivo de ia presente.

Supongo —vy sdlo supongo ya que no soy periodista, apenas
lector — que una premisa inteligente de guien escribe podria ser:
punto aj centrarse en un tema y sdlo uno; punto b) elegir un pun-
to de vista desde donde se pretendera abordarto.

La sefiora Margo Glantz estuvo en Buenos Aires. jAletuyal,
debe de haber mucha gente —mexicanos y argentinos— espe-
rando este viaje, muchos 4vidos lectores (que, por supuesto, co-
noceran a Noé Jitrik, a Willie, a Libertella, a etcétera) habran
abierto el periGdico en espera de la crénica sobre esta ciudad dei
cono sur. De otra manera no se entiende bien el par qué de esta
hota, menos adn siendo —como me parece es— tan dispersa y
trivial, tan superflua, tan poco gue ver con la seriedad —incluso
en al hurr]or— de una cronista como Elena Poniatowska, por ci-
tar a alguien que la seftora Glantz admira (y yo también).

CORRESPONDENCIA

La sefiora Glantz comienza su nota con vanas ironfas ('*...una
amiga que no conocemos...”}, {'...un poema {inefable) dedica-
da a la Virgen de Guadalupe...”’}, {*’...somos extranjeros...”),

Cabe suponer que luego la desecha cuando viene a buscarla
otra amiga ("'y funcionaria”) ;o seran, ambas, amigas de la
sefiora?, Jo seré otra ironfa?

Luege fanza una aseveracién bastante gruesa — por lo indefini-
da— al referirse a la devaluacién en aquel pals {tema que hace
tiempo dejd de ser noticia para los periddicos, salvo en casos de
rellenol cuando dice: “...la devaluacién brutal que ha sutrido la
Argentina —en todos los sentidos—...”". ;Qué significard ese
“en todos los sentidos"?: ylos argentinos estadn devaluados?
(polfticamente? ;culturaimente? ;sicolégicamente? sindustrial-
mente? spersonalmente? ssocialmente?, jlos argentinos o los
portefios?, jacaso algunos portefios, o todos?, ¢ningun por-
teffo?, salgunos provincianos?, ¢los obreros? ¢los pintores? ;los
escritores? los burdcratas?

Punto a): la sefiora Glantz no supo cuél tema habia elegido
—si es que habla elegido alguno.

Siguen luego una serie de situaciones y descripciones de par-
sonajes gue yo llamarla no significativos, siendo benevolente, y
superficiales siendo justo conmigo mismo; ejemplo: el sefior con
nombre vasco que las patroniza {lo desconozco como verba,
quizés se trate de patrocinio jverdad?, de patronazgo = patroci-
nio... tal vez}.

Retoma Buenos Aires, para ella "“una de ias ciudades mas

inglesas” [por las piernas hidréfitas, iz falda tajada, el saco sastre
vy la voz de la telefonista... jah, y la puntualidad de los trenesi Co-
mo quien dice: |he ahf Londres!, ;no?
Y hasta aqul unose pregunta: pero... ¢de qué est hablando es-
ta buena mujer? ;de la devaluacién? sde cuél? ;de sus, ambas,
amigas? ;de los sandwichitos con café? ydel tnico varon-Perdn?
2de la imposibilidad de comunicacién de sus smigos argentinos?
{0 era de los teléfonos? ;de Margarita Aguirre v su obra injusta-
mente opacada por otra obra. .. de Margarita Aguirre? jde la muer-
te de don Losada y el cierre de la librerfa de Jorge Alvarez? de su
preocupacién por la gordura de las safioras?

Mucho me temo que la safiora Glantz s6lo querfa hablarnos del
chismerio que cierra su nota, ;o tampoco?

Punto b): Ia sefiora Glantz no supo elegir desde dénde ni sobre
qué querla escribir este articulo. _

Y la verdad es que —es mi sola opinién personal— quien haya
leido alguna crénica de Monsivais, o de Jitrik en sus Visjes, es
dado a pensar que esta vigjechismerias estarla mejor en cualquier
revista chismogréfica de las tantas que circulan por el mercado
antes que en un espacio deunornisunc. Pero, sobre todo, esta
nota desmerece a la sefiora Glantz y produce —me produce — al-
go parecido g la vergilenza ajena. \

Hubiera sido interesanta saber qué estd pasendo en Buenos

Aires con las escritoras argentinas y/o latinoamericanas, qué pa-

sa all4 —a 15 mil kildmetros del DF— con las escritoras mexica-
nas, si se las conoce o No y quiéres, cudl es el lugar que ocupan
alii —ya que se eligid esa ciudad — y en qué dmbito. O bien infor-
marnos sobre ef estado de devaluacién en esos otros sentidos, o
bien —de perdida— regocijarnos con alguna buena ironia sobre
sus amigas, sobre el Unico varén patronizante [ serd esa la conju-
gacién?} o sobre la gordura de las sefioras portefias.

Ernesto A. Bavio
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